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EpUcATIONAL DEPARTMENT.

TURTHER NOTES ON THE SUBJECT OF THE RECOGNITION OF.
HINDUSTANI AS ONE OF THE VERNACULAR LANGUAGES
OF THE PRESIDENCY.

e

Demi-official from L. M. WYNCH, Esq., Private Secretary to His Evcellency tlze |
Governor, to the Chief Seoretary to G’overnment dated 22nd April 1901,

According to paragraph 36 of the C]v11 Service Manual, Assistant Collectors may
offer for their higher standard two of the following ]anguages _viz., Tamil, Telugu,
Malayalam, Canarese. I am desired by His Excellency to inquire whether there i is
any objection to the inclusion of Hindustani.

- His Excellency is disposed to think that it would be a good thmg lfx Hmdustan@ »
could be officially recognized in some such manner.

st 21

; Pusric DrparRTMENT.
In paragraph 32 of the Madras Civil Servants’ Manual of 1883, which contained
the examination rules of 1864, it was laid down that an Assistant might offer
Hindustani as his second vernacular for the higher standard. In August 1892,
the Board of Examiners strongly recommended that the permission to offer Hindustani
as a second language should be withdrawn, as an officer taking Canarese or Malayalam
as his first language, and Hindustani as his second, might be quite ignorant of the
two prineipal vernaculars, Tamil and Telugu, wheroas Hindustani was not needed as
a qualification for service in this presidency. The Government agreed with the
Board, and under G.O., No. 613, Public, dated 1st September 1892, the word “mnot?”
was inserted before ¢ including Hindustani” in paragraph 32 of the Manual. G
2. The corresponding rule in the 1895 edition of the Indian Civil Service Manual
1s rule 34. In this, Tamil, Telugu, Canarese and Malayalam are prescribed as the .
vernaculars for the compulsory examination, and all reference to Hindustani is
omitted. In G.O., No. 1475, Public, dated 11th November 1897, permission was
granted to oﬁicers serving in Ganjdm and Vizagapatam to cffer Uriya as one of the
compulsory languages for the higher standard, provided that the other compulsory
language was either Tamil or Telugu. This condition was laid down because either
Tamil or Telugn is the prevailing vernacular in twenty of the twenty-two districts of
this presidency. The rule regarding Uriva will be found at the end of paragraph 36
of the present edition of the Indian Civil Service Manual.

3. The Private Sceretary inquires whether Hindustani may be included in the
list of compulsory vernaculars. If the suggestion is now accepted, it seems necessary
to preseribe the condition that, if Humndustani is. offered as one langnage, either Tamil

Orders are requested.

C. S, SINPSON.
11601

Before going further it is submitted that the Presulent of the Board of Exa.mmers ‘ “,'
may be consulted on the question raised. »

o Al

This is a matter which should be discussed in Council. TLet it lie over tlll

G. SroxEs.
14-5-0

o
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Order in Council,

The Private Secretary’s note is not to the point. His Excellency wants a note
on the subject of recognizing Hindustani as one of the recognized languages of the
presidency for the subordinate native service tests; also how far it is useful and
how far it extends. Isit a handicap on the young Muhammadan men who enter
the service. :

G. StoxEs.
31-5-01.

The question, as now explained in the Chief Secretary’s note of 3ist May 1901,
1s one for Educational, in which department the subject has been previously discussed.

‘Submitted that the papers may be transferred (u.o.) to Educational.

C. S. SiMPsON.
Sl —5=0l

The present inquiry by His Excellency is apparently the outcome of a note left
on record by Sir A. Havelock to the effect that G.O., No. 403, Hducational, dat:d
29th June 1899, should be reconsidered. The subject is therefore evidently one for
consideration in Educational. /

A. R. Knarp,
8-6-01,
To Educational w.o.
G. SroxEs.
4-6-01.

EbucatioNaL DEPARTMENT.

The vernacular languages recognized for official purposes at present in the various
distriets of this presidency are as follows :—

Gédévari, Kistna, Nellore, Cuddapah and Kurnool ..
Ganjém and Vizagapatam oo 50 54 ot
Anantapur and Bellary .. % 50 sils oo Telugu and Canarese.
Chingleput, North Arcot, Salem and Madras .. .« Telugu and Tamil,
South Arcot, Trichinopoly, Tanjore, Madura, Tinnevelly, Tamil.

Telugu.
Telugu and Uriya.

and the Nilgiris.
Coimbatore oo o o e ot o+ Tamil and Canarese.
Malabar 3 e 5 e S «« Malayalam.

South Canara .. i 38 . it o« Qanarese and Tulu.

2. From the appended statement A it is evident that the above distribution
follows the chief language or languages spoken in the districts or portions of districts.
Appended statement B shows the proportion to the total population of persons whose
parent tongue is Hindustani in each district. The figures are taken from the census
report of 1891, but it does not appear that the recent census will diselose any striking
variation in the proportion. It is for consideration whether, for the sake of this small
minority, Hindustani should also be recognized as an official vernacular in any of
the districts.

3. In this connection, however, it may perhaps be stated that the proportion of
petitions and other communications in the English language is daily increasing, and
this means a corresponding decrease in the use of the vernaculars. The vast majority

of the communications which are still conducted in these vernaculars are from people

whose parent tongue is other than Hindustani. Indeed, the Hon’ble Mr. Arundel
said in his note on page 4 of the notes stitehed with G 0., No. 403, Educational,
dated 29th June 1899, that, in the whole of his service, he did not recollect to have
received a petition in Hindustani from a native of this presidency. This was also
more or less what the Inspector-General of Police said in his lefter abstracted on
page 2 of the same notes. So far as Madras is concerned, it was also the testimony
of the Judges of the Small Cause Court that the documents to which Musulmans were
parties were usually written in Tamil or Telugu unless they were in English. Tt may
perhaps be argued that these results are due to the non-recognition of Hindustani as

A
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at present: but a more plausible reason appears to be what is stated above, that
English is fast supplanting the vernaculars as the medium of communication between
the rulers and ruled. :

4. So far as to whether there is Jany necessity for recognizing Hindustani as
one of the official vernaculars of any of the districts. As to whether there is any
inconvenience in doing so will be dealt with later on in this note.

5. The following are the subordinate appointments fos which the translation
test (higher or lower) is preseribed : —

Higher Grade—

(1) Translators in the High Court. :
1 (2) Translators in the Court of Small Causes, Madras, the City Civil Court and the
Presidency Magistrates’ Couxts.
(3) Translators in District Courts.
(4) The Assistant to the Hindustani Translator to Government.
(5) Munshis in the offices of the Translators to Government.

Lower Grade—

(1) Sheristadars in District Courts and in Subordinate Judges’ Courts. /

(2) Head clerks, District and Sessions Courts, Subordinate Judges’ Courts and District
Munsifs’ Courts. :

(3) Translators in District Courts. ]

(4) Registrar, Deputy Registrar, Examiner, Record-keeper or clerk in the Corre-
spondence department of any Court other than the High Court drawing salaries
of Rs 50 and upwards.

(5) Head clerk, Small Cause Court.

(6) Head clerk in the City Civil Court.

(7) Sheristadars in Collectors’ offices.

(8) English head clerks in Collectors’ offices.

(9) Veruacular head clerks in Collectors’ offices.

(10) Translators and Record-keepers in Collectors’ offices.

(11) Head clerks in the offices of Sub-Collectors, Head Assistant Collectors and General
Charge Deputy Collectors.

{12) Tahsildars and Deputy Tahsildars (including Stationary and Town Sub-Magis-
trates).

(18) Taluk Sheristadars and Taluk Head Accountants (except in Madras).

(14) All appointments (not being Secretariat appointments) to which salaries of Rs. 50
and upwards are attached in the office of the Board of Revenue. :

(15) The managers and clerks on Rs. 50 and upwards in the offices of the Conservators
of Forests and head clerks in the offices of District Forest-officers.

(16) All appointments in Customs offices which carry a salary of Rs. 50 and upwards,
except the appointment of assistant tester in the Madras Customs House.

(17) The two senior clerks in the offices of the Translators to Government.

(18) Chief clerks or managers in the Presidency Magistrates’ Courts. ;

(19) Clerks on Rs. 50 and upwards in the Public and Revenue departments of the
Government Secretariat. |

(20) Translators in the Government Secretariat and in the office of the'Board of Revenue.

(21) Central nazirs and the nazir in the City Civil Court.

6. Candidates for the post of translators in district courts have to qualify as

under :—

Higher Grade in Uriya.
z Lower Grade in Telugu.
Vizagapatam Higher in Telugu or Uriya.

Gédavari, Kistn};: Nalloes Cilldda.pa;.in. 3 s (oA
and Kurnool. ¢ Higher in Telugu.

Ganjam ...

Higher in Telugu.
Bellary and Anantapur ; L 0%; L Ca,narges 2
Chingleput, North Arcot, Salem and ( Higher in Tamil.
Madras. Lower in Telugu.

" South Arcot, Trichinopoly, Tanjore ; . ; i
Madura, Tinnevelly and the Nil‘giris., Highenin DA

: ... { Higher in Tamil.
Coimbatore ‘ Lower in Canarese.
¢ Malabar Higher in Malayalam, i

Higher in Canarese.

South Canara “** | Lower in Tulu,
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Candidates for other appointments in the mufassal for which the translation

test, lower grade, is prescribed must have passed the test in the vernacular [or one of

the vernaculars] of the district in which they seek employment; but graduates in a
vernacular are exempted from passing the test if the vernacular language in which
they passed at the B.A. degree examination is the vernacular [or cne of the verna-
culars] of the district in which they desire to be employed. The same rule applies to
candidates for employment in Madras.

7. Under these rulesall Musulmans, generally speaking, must pass in either Tamil
or Telugu if they want to rise high in the publie service. 1f Hindustani is recog-
nized as one of the official languages of any district, there will be no such necessity
in respect of that district.

8. In 1899, the Muhammadan Literary Society and the Muhammadan Association

of Royapetta requested that Hindustani might be recognized as one of the official
languages of the Madras district. It was then represented that the present rule
requiring a pass in the lower grade in Tamil or Telugu caused a great hardship o
Musulman young men. Certain officers were then consulted in the matter, and of
these the Judges of the Court of Small Causes, the Inspector-General of Registration,
the Inspector-General of Police, the Board of Revenue and the Honourable the
Judges of the High Court were against the grant of the request, while the Chief
Presidency Magistrate, the Surgeon-General, the Commissioner for Government
Examinations and the Director were in favour. The Hon’ble Mr. Arundel thought
that the rule was necessary in the interests of the public service, because one or other
of these languages was the vernacular of almost every district in the presidency, and a
knowledge of one or both was required by public officers for the efficient dis-
charge of their duty. Mr. Arundel also

True. But the Eurasian and European have tkought that it was no harder for a
the advantage in the other test esamin- Muhammadan to pass the translation
ations which are conducted in knglish. fest, lower, in Tamil or Telugu than for

C.J. Weir. a Kuropean or Eurasian.

9.. The a‘povev remgrks of the Hon’ble Mr, Arundel about the inconvenience of

recognizing Hindustani as one of the official languages of the district of Madras apply

Nl to other districts as well where the

J BPPy g - J'W majority of the people speak 'Lamil

; i Telugu, Canarese or Malayalam. A

public servant ignorant of one or other of these languages will be of very little use in

the mufassal while, if on this score, he is on any occasion passed over he will bave a

real grievance. The remarks of the Board of Revenue, abstracted in paragraph 7 of

the notes mentioned above, seem to put the case very strongly as a whole and the
arguments used cannot, it seems, be refuted. h

10. In favour of Musulmans, however, it may be stated that they have no district
where they can get on without acquiring a foreign tongue, while Tamils, Telugus,
Canarese and Malayalis have no such disadvantage. It has also to be remembered
that the work in public offices was appa-
rently done as efficiently before when
these examination rules had not heen
introduced and the Dravidian vernaculars
were far more freely used than at present..

I demur to this. At all events the work was
done differently and in a way we cannot go

back to.
C.J. W.

P. T. THARYAN.
17-6-01.

Second Assistant— o

I should like to see the papers regarding the recognition of Tulu. The persons
who speak that as their native tongue live chiefly in the centre of South Canara.
Apparently some of the objections to the recognition of Hindustani (Dakhani) apply
equally to Tulu so far as the northern or Canarese-speaking and southern or
Malayalam-speaking taluks of South Canara are concerned.

A. T. PriNGLE.
17-6-01.

7
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= So far as T have been able to trace, Tulu was resognized as far back as 1877 on
& reference from the High Court—uzide G.Os.,»No. 231, Judicial, dated 29th January
1877, No. 612, Judicial, dated 9th March 1877, and No. 164, Educational, dated 18th
April 1877. it}

2. As regards applying the objections raised to the recognition of Hindustani to
Tualu, it is submitted that no head of an office in the Tulu taluks will employ a
person who is not acquainted with that language if he is satisfied that such acquaint-
ance 13 necessary. Tulu men in the Collector’s office will at the same time be useful
although the language of the taluk where the Collector's office is situated may be
different. The case is not so with regard to Musulmans.- : : :

P. T. THARYAN.
21-6=01.

Secrelary— : o
I have delayed passing on this case, as there seemed to be some doubt whether
a little too much had not been made of the objections to recognizing Hindustani
as a vernacular, The argument used by the Hon’ble Mr. Arundel—that he could
not remember ever receiving a petition written in Hindustani—would seem to imply
0 . that the language was not used. But
¢ Not to mention the numerous Musulmans who as a matter of fiet there ‘are* so
return some other language than llindustani - many Hindustani-speaking people in the
- a3 their parent tongue, for the purposes of presidency, and any oune of them 1f he
the consus, u large proportion of whom might | 5aition o Government and wrote his

as well be classed as Hindustani-speaking 5 : e
persons a8 anything else; p‘etltlon himselt might use the charactor.
% ; Government receives a certain number of
petitions in the character ‘and the Pay-
master of Carnatic Stipends of course receives many. 1 venture to think the only
legitimate inference from the fact mentioned by the Llon’ble Mr. Arundel is that the
¢ petition-writer ”” is generally a Ilindu: we have received petitions from some of
the Chitralis in Tamil, but that is not an argument tkat they knew Tamil or would

not have preferred using Pashtu or Hindustani.

A. T. PrINGLE.

2. The other arguments used in the notes and correspondence on the subject are,
however, very forcible; and the case of those interested in the recognition of the langu-
age is very much weakened by the circumstince that there is no place in the whole
1 The form into which this camp langnage was Il)fe]ilﬁlen.cy wherg Hmdust&'lnl (or rather

shaped in South India in consequence of % aan)'prepo_nderates. ‘[,‘he,Statement
Dravidian influence—at least this was the Dy population will show His Excellency
theory of Colonel Baynes, a note by whom that the Ilindustani-speaking people are
is reproduced on page (60) of the Madras scattered over all the districts. 1f in,
Manual of Administration, volume I (foot- say, part of North Arcot or part of any
note [20]). Ll other district, they had a great prepon-
T 9nk derance, there would be some ds for
s grounds for
treating the language as Canarese and Tulu are treated, for that district. As it is,
there appear to be none. The Tulus, Uriyas and Canarese are confined to parts,
indeed, of the districts concerned, and the languages are recognized for the distriets
as a whole, but it is believed that persons belonging to these groups rarely go far
afield, so the concessicn of recognition beyond the limits of the locality where they
preponderate is an empty one.

3. As to His Excellenoy"s enquiry whether Hindustani is ‘“useful,” this admits

erhaps of different answers: a person knowing Hindustani and not Malayalam would

often find it useful in Malabar, but on the other hand, one unacquainted with Hindu-
stani but koo ving Tamil, Telugu or some other Dravidian language would find that
language much more useful in the part of the presidency where 1t was spoken than
Hindustani would be. B

4. As to the “ handicap” on young Musulmans entering the service, the con-
sansus of those who have written or reported on the question is against the contention
that there is any real handicip : such Musulmins have been brought up all their lives
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among, say, Tamil or Telugu speaking persons and must therefore be so far familiar

with Tamil or Telugu as to render it a matter of small difficulty for them to pass any
necessary tests,

5. The last paragraph of the office-note by Mr. Tharyan says, it is feared,
pretty much all to be said in favour of the agitation for recognition. The grievance
1s to some extent sentimental.

A. T. PrinciE.
2-7-01.

As His Excellency has called for this note, T submit it at once. The office and
the Assistant Secretary have, I think, discussed all the ¢ pros’ and * cons’.

2. Tt is submitted that the arguments in the notes connected with Government
order, Educational. of 29th June 1899, are conclusive against recognizing Hindustani
as an official vernacular anywhere in the presidency, and that any handicap which
the present rules impose upon Muhammadans cannot be removed without prejudicing
interests of public service.

C. J. Wuir.
2_7"010

I am much obliged for these notes which satisfy me that Hindustani cannot be
recognized as an official vernacular in this presidency. I asked for them in order to
answer a private enquiry from the Viceroy which I have now done in accordance with
what is herein stated. The file may now be ¢ lodged.”

A[MPTHILL |.
11-7-01.
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4 The map shows that the Canarese are all confined to one corner.
4§ The map shows that the Canarese are confined to one corner.
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860,916
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1,214,930
2

1,395,130
1,157,689
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1,627,915
1,397,174

Tamil.

Total
population as
per census of

1891.

2,078,782
1,855,582
1,463,736
1,272,072
817,811
1,896,803
2,802,992
708,549
900,126
1,136,928
2,180,487
1,962,691
462,618
2,162,851
1,372,717
2,228,114
2,608,404
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2,652,565
1,056,081
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® The map shows that the Uriyas are all confined to one corner of the district.
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Distriet.
‘1. Gédévari ..
2. Kistna
4. Cuddapah ..
6. Kurnool ..
6. Ganjém .
7. Vizagapatam
8. Anantapur
9. Bellary .
10. Chingleput
14. South Arcot
19. The Nilgiris

8. Nellore

16. Trichinopoly
22. South Canara

11. North Arcot
12. Salem

13. Madras

16. Tanjore
17. Madura

18. Tinnevel'y
20. Coimbatore
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Cuddapah and Kurnool

Ganjam and Vizagapatam
Anantapur and Bellary

Chingleput, North Arcot
Salem ana Madras

South Arcot, Trichinopoly,
Tanjore, Madura, Tinnevelly,
and the Nilgiris

Coimbatore

Malabar

South Canara
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~ may perhaps be stated that the proportion of
petitions and other communications in the En -
glish language is daily increasing and this

means a corresponding decrease in the use of

the vernaculars. The vast majority of the

¢ communlcatlons Whlch are still conducted in
these vérnaculavs dre from people whose parent
tongue is other than Hindustani. Indeed the
Hon'ﬁie Mr. Arundel said in ‘his note on page 4
of the notes stitched with G.0,No. 405~Edcl “

gated 29th June 1899 that in the whole of his

serv1cq, he mld not recollect to have received

a petition in Hindustani from a narive of this
presidency. This was also more or less what

. the Inspector-General.of Police sajd in his

letter abstracted on page 2 of the same notes.

8o far as Madras is concerned, it Was also the
testimony of the judges of the Small Cause
court that the documents to which Musalmans

were partlcs were usuallj written in.Tamil or

Telugu unless theJ were in English. 1t may

perhaps be argued that these results are -due to

‘the nthrecognition of Hindustani as at pre-

-

. __sent: but & more %@usible reason appears ‘to be

what is stated above that English is fast sup-

~pla%g£ng the vernaculars as the meddum of com-

?ww--umwg£gation between the rulers and ruled.

'3i% = 4. 8o far,as to  whether there . is

; Qﬁy necessity for recognising Hindustani. as

one of the official vernaculars of any of the

districts. As to whether there is any incon=
N :

yenieﬁéé in doing so will be dealt with later

on.in this note.

1

B The following are the subordi-

@.

|
!
|

Higher grade,

l. Translators.in the High co
2. Translators in the court of 8n
“: Madras, the City Civil co :

" sidency Magisfrato s courts
3. Translators in District counrt
4. The assistant to the Hindust

. or to Government. S
5. Munshis in the offices of th
to Government¢

.-

Lower grade ,
1. Sheristadar in District cou
Subordinate Judges' courts
2. Head clerks, District and Se
_Subordinate Judges' -courts &
Munsifs! eourte, o
3. Translators in Distri
4. Registrar, deputy Reg
. Record keeper; or clerk, i
pondence department of

Rs. 50 “and upwavds. ST
5. Head clerk, Small Cause c
6. Head clerk in the €ity Civ
7. Sheristadar in Collect
‘8. English Head clerk i
. 9. Vernacular Head clerkw
10. Translators and Record ki p
1ll. Head clerk in the off:
lectors, Head assista
genera; charge Deputy
2 Tah511uars ana deputy
eluding

trates
13. *Baluk Sherlstadars
countants (except in Mad
14. All appointments (not be:
appointments) to which se
50 ana upw s &are:’
fice of-the ‘

w&rdb inrthe of
of forests ane ;
fices of Distriad
16.HA11<;aa@Qintm&n
Which carry a s&
upwards, except
sistan$mTast A
House. A
17. The two sen or
—of ‘the: ?ﬂ&n &
Chief clerk
Magistrates'
~;19¢'e%5rk“@m
Publie an

18.
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6. Candidates for the post of Translators
in Pistrict courts have to qualify as under ‘=
Ganjam Hipgher grade in Uriya ,
Lower grade in Telugu.
'ViZagapatam Higher in Telugu or Urlya.
= = Godavari, Klstna g .
3 Nellore, Cud- + Higher in Telugu. :
E dap&h & Kurnool ' . : ¢
‘ lelarj and An— Higher in Telugu ;
antapur Lower in Canarese. . Vel 48
E . " Chingleput,North Higher in Tamil -
E Arcot, Salem & Lower in Telugu
E = @ Yadras ‘ : A
':‘.f (‘; N 2 L % - :
e South ‘Arcot, Tri- ' Higher in Tamil, o
TaEo it chinopoly‘ TanJore,~- : e : e i g
. Madura, Tinnevel- B ‘ e, o
o ly & the Nilgiris ° Gig : . : = @
: il 2 < : : _
~ Coimbatore Higher in Tamil; :
(A T ‘Lower in Canarsese, :
Malabar "Higher in Malayalam.
! South Candra ‘Higher in Canarese; :
: Lower in Tu1u' . : P
d 7 3 Candidates for other appointments in the i
H‘ mufassal for which the Translauion test, lower : f
gradg,is prescrlhed must have pasgéd ‘the test in : : :
the: vernacular or one of the vernaculaf:] of the
district in which they seek employment ‘but gra—
duates in a vernacular are exampted from passing ; 3
the test 1f the vernacular language in which
they passgd-at the B.A. degree oxamination is ]
-w—the vernacularCE'one of -the vernacularsj of the
dlstrlct in whieh they dnsire to«he employed. : ; A
The same rule applles to Canaiuates for employ- i ‘f’
“ment'in'Madras.
7.7 Under these rules &1l Musaimans
generally speaking must pass in either Tamil or
Telugu if they want to rise high in the puhllc
Sevice.  Ir Hindustani is recognised as one .
o ' ¥
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5‘:"0/-0.«.., Kheve & adua..tnr, was no %arder ?”’or‘“ a M?zhi':%
Te &0 B0 Tub, Eoncn Wik
G G don il Sngll,

of ﬁhe offdiecial languages of any d

%D : will be no such necessity in respect o

districtlf.
M. 8. In 1899, the Muhammadan Lite
¢ ciety and the Muhammadan association o

ta requested that Hindustani might?be‘
as one oft the official languages of'yh’
district. It was then represented that

e serit rule requiring a pass in the low

men young men. Certain officers were
sulted in the matter and of these the .

the coﬁrt of Small causas, the Inspd_tf

request whiln the ehief Preszdcncy

the Surgeon—General, the Commissien_r

'becdnﬁe one for other of t§°§f

y publlc off1cers for‘tge_wq*

thelr autJ . Mr. Arunde

Europedn or Eurasi@n. A
e S A h,,,f ‘}\ .x.,;.,,a., _wk,__._.- B

9. _.The above remark

‘l& boty
Arundel about the
ing. Hlndu agg“as 0
of the dlstrict of




'T.el'ﬁgd-,‘-Ca’narese or Malayalam. A publiec ser- ) ' @ -
vant ignorant of one or other of these languwa- : i :
geés will be of very 1little use in the mufassal T ,
while, 4f on this score, he is oh any occasion
o $ g
passed over he will have a real grievance. The ‘
remarks of the Board of Revenue abstracted in :
. ) : a5 A
paragraph 7 of the:notesi nent ionedecabove, ‘seem: 1 ~‘M . .
AR iR '
to put the case very strongly as a whole and 1 e o
& - B
, sed can it seems s B
the arguments used Cd.l’lrlOt!l seae;ns,be refuted o f W P ik Ar
g : : W, : 5 W i A was recognized e f
s e NS, 3 333
¢ 105 In fayour of Musalmans, howew'g, s, N — N \z : from the Hijfh courteevide- Ga%:‘* >
i g i % Sed p - T S K o R
A. ' St / ',S'ﬁ\ 4* : _; * 3 .‘ .‘;,“: s \ ; \ S
- it may be stated that they have no district ‘ : by \ s e ;g, 29¢h January 1877',‘%;1?@-; él?‘Jllgk'. da;
I : : : f 7 - .'-1 RS = “_.\ oyl S % @ 5 “ et P .x; AR \.‘
4 where thiey can get on without acquiring a | et N *K 1877 and No. .164'-Ed1-r Z_date&i=18t.h Apr
: X A S . ‘x S | . % J‘Q‘\ o
foreign tongue whlle Tamil s, Telugud, Canarese & 5, S S T M —— e
v : . . = SN \ o As "‘egd"'ﬂs apg{lymc t e
-and "Malayalis hd.VP noff such dlsaquntage. It : | e S RO A 6 o . S ‘
] i et N rplsed-'ro Hm vecogfnl'flon cf- Hm&%
has also to be remembered that the work in pub- v f e A : & N\
o . ; v i ; : = i, is submitted, athat no\peaq’\of @-Tl of
lic offices weas apparently done as efficisntly ool W a k. buo = : P A Akl Gz v ;
il ; : : ' A 3@ : , .. Tusu aluks WlLl errvplbu,j«‘a porges who
1 i dovn, r w au ' w e o ol \
3 befor'e when these examination rules had not 47 2 ‘ J b > :
L a
E | : 7 % Loakry : , ; 4 Qhainted wifh that langu g
. been introduced and ﬁlmﬂ the D*‘av1d1<m vernacu- ST i R
lars wm*e f‘d,r' more freely useéd than at present. & ém _ Jhis
. v AR “
i | &
| 8 The\ase i“s;‘
m,,':,b A Noaaf ;
; ’;7 L2 :\ xS
)‘ f i
v




1’.'{? /fl'l!.r"tl/”/’ ¥




Go & han called fo i A VL
Seap Mot ¥ BLR Adennad ol &3

' >
ﬁ.rCrm & _ ML




s A e j/m 0
]th it g
S A VP A(md’mu_ 7""/&' ,‘%J /é“‘

B s N Lot i

R

o

CZ.

P2
N

’; g
i)

2

!f

e w:‘—w“ s b
: Riscip R g o e T s

| DQ}

2’0787791
1,855,582
/7463, 73‘
/3272, 072
8.1 8.L1

2, 0/[’ 553
1,739,326
/,3bh 4k
/1,/39,891|
TIT: 140

s
ongus s Srign

1,895, 803
Spati e

725,653
/’ ?74; 730

4o, bot

M’“)ﬁg&.l‘ ‘

708,549
900,126

570’7\11
'257}32.7

. 485

z Mﬁ,;’)’,«jémw

o 452,5/“3

1,136,928
1,962, 591

242,737
; 83.2’; §80
350, Q/f
/03, 423

9.2,/«'35
39 (g
é(g 37
22'86

/7375' /3,}
270, 7

’/5 Q JM
| /é ‘7 I"f”‘)’-&
il /7 WW

(2 /62 85/

’/ 372 TIT
12 998 /14
ﬁ bo8, o
1/ ?/‘ aq5

l 99, 771

/381 159
157,889
2,095,/38
21'08-/, /102
/s 427, ?‘_/5

19,038

84 92

E7'OZ .
8434
9403
1998

2g-0q] B

AT %
& i ‘
il fi ‘
Bl | ‘

i \-
] ; \

b

2,004,839

2,5,52.545?




Yobul fopuleki) po o ferns

kil

of 1891

2,078,782
|, 855,582
I, k63,73 h
(290,072 ]
817,811
1,896,803
2,802,992
708, 549
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